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Hugonowi, dla mnie najcenniejszemu,
za to, ze kazdego dnia swego zycia
obdarza mnie miloscia i radoscia. Jak rowniez za to,

Ze poprawial moj fatalny wloski.

Silvii, za milos¢ i spokoj,
ktory mi daje, i za bezwarunkowe wsparcie.

Bez niej nie moglbym pisac.

Gdyby nie nauczono nas, jak interpretowac
dzieje Pasji, czy potrafilibySmy powiedziec¢
na podstawie uczynkow jedynie, ktory z dwoch

kochal Chrystusa - zazdrosny Judasz czy tchorzliwy Piotr?

Graham Greene, ,,Koniec romansu"

przel. Jan Jozef Szczepanski



PODZIEKOWANIA

Dla Miguela Angela Linaresa - za przeczytanie pierwsze] wersji, poniewaz
jako doswiadczony czytelnik wniost cenne uwagi.

Dla Jos¢ Antonia Caballera Lopeza z Wydziatu Filologii Iberyjskiej 1 Filolo-
gii Klasycznej na Uniwersytecie w La Rioja - za konsultacje w sprawie tacin-
skich sentencji wypowiadanych przez cztonkow Kregu Octogonus.

Dla Francisca del Rio Sancheza z Wydziatu Filologii Semickiej na Uniwersy-
tecie w Barcelonie - za dokonane z aramejskiego btyskotliwe thumaczenie listu
Eliezera.

Dla Guadalupe Saiz z Osrodka Studiow Arabskich 1 Islamskich przy Wydzia-
le Kultur i Jezykéw Srodziemnomorskich Uniwersytetu w Jaén - za rady doty-
czace trzynastowiecznych arabskich zrodet pisanych.

Dla Naguiego Henri - za objasnienie mi tajemnic 1 historii religii koptyjskiej,
ktora wyznaje.

Dla doktora José Cabrery, specjalisty od psychiatrii, medycyny sadowej 1
kryminologii - za wskazowki zwiazane z watkami medycznymi powiesci.

Dla Evy Celady - za to, ze ukazata w swojej ksiazce wspaniata kuchnig waty-
kanska. Kardynatow1 Lienartowi bardzo smakowatly jej dania.

Dla Manuela Garcii - za przyblizenie mi zagadnien arabskiej kartografii.

Dla mojego syna, Hugona Frattiniego - za poprawianie moich blgedow we
wloskim.

Dla Oscara Maquedy, dyrektora czasopisma ,,Golf Digest" - za pomoc w
ukryciu karabinu w torbie na kije golfowe.

Dla Cariosa (to pseudonim), bytego snajpera Specjalnej Jednostki Interwen-
cyjnej (UEI) Guardia Civil - za wskazowki na temat broni uzywanej przez Ar-
chaniofa.

Dla generata Feliksa Hernanda 1 podputkownika Manuela Llamasa z Central-
nej Jednostki Operacyjnej (UCO) Guardia Civil - za bezinteresowne rady doty-
czace pewnych punktow tej powiesci.



Dla Corta Maltesa, bohatera mojego $wiata wyobrazni, 1 dla Hugona Pratta -
za ukazanie mi swojej sekretnej] Wenecji.

Dla mojej ukochanej Belén - za dobrze zatemperowany czerwony otowek,
ktory stal si¢ moim talizmanem.

Dla Miryam Galaz, mojego wydawcy - za troskliwa opieke nad ta ksiazka
oraz wielogodzinne dyskusje na temat jej fabuty 1 bohaterow.

I wreszcie szczegdlne podzigkowania dla mojego drogiego przyjaciela Juana
Ignacia Alonsa, ktory cierpliwie czytal kolejne wersje ,,Wodnego labiryntu".
Komentarze 1 obserwacje Juana Ignacia pomoglty mi opowiedzie¢ t¢ historig. A
takze dla Antonia Pinera, wykladowcy na Wydziale Filologii Greckiej Uniwersy-
tetu Complutense w Madrycie 1 prawdziwej skarbnicy informacji na temat po-
czatkow chrzescijanstwa. To dzigki niemu powstat list Eliezera.

Czes¢ tej ksiazki nalezy do nich wszystkich...



Aleksandria, 68 rok naszej ery

VV e wschodniej czg$ci miasta, w skromnej, polozonej na uboczu chatynce

oswietlanej jedynie przez kilka oliwnych lampek, spoczywat na tozu Smierci pe-
wien starzec. Obok czuwal jego wierny uczen, Eliezer, niegdys bogaty kupiec
sukienny z Judei, ktory porzucit wlasny sklep, aby pdj$¢ za swoim mistrzem.

Bohaterowie tragedii sprzed trzydziestu pigciu lat juz nie zyli. Uplyneto nie-
wiele ponad trzydziesci lat od dnia, gdy Jezus Chrystus ukrzyzowany zostat na
Golgocie; dwadziescia cztery minglty od chwili, kiedy rzymski prefekt Poncjusz
Pitat, wygnany przez cesarza Kaligulg do Galii, popelnit samobojstwo; dwadzie-
Scia zbieglo po tym, jak Kajfasz, przewodniczacy Wielkiego Sanhedrynu, zmart
w dziwnych okolicznosciach.

Podobny los spotkat jedenastu z dwunastu uczniow, ktorzy towarzyszyli mi-
strzowi podczas tamtej wieczerzy na zboczu gory Syjon. Piotr zginat w Rzymie
doktadnie rok temu, ukrzyzowany gltowa w dot z rozkazu Nerona. Barttomiej
udat si¢ do Turcji, gdzie jacys$ zloczyncy obdarli go zywcem ze skory. Tomasz
zachorowat 1 umarl w Indiach. Mateusz, nacieszywszy si¢ dlugim zywotem po-
swigconym gtoszeniu dobrej nowiny w Etiopii, Persji 1 Macedonii, odszedt z tego
Swiata w sposOb naturalny. Jakub zostal na polecenie arcykaptana Ananiasza
umeczony 1 zrzucony z wysokosci. Andrzeja, brata Piotra, ukrzyzowano w grec-
kim miescie Patras. Jakub Wigkszy miat podobno zgina¢ od miecza na rozkaz
Heroda Agryppy. Jana, brata Jakuba, cesarz Domicjan kazat wrzuci¢ do wrzace-
go oleju. Filip umart na krzyzu z woli prokonsula Hierapolis, Juda Tadeusz po-
niost smier¢ meczenska na potnocy Persji, Szymon Gorliwy za§ - nad Morzem
Czarnym.

W pamigci starca wciaz zylo wspomnienie mistrza 1 rozmowy, ktora z nim
odbyt przed wieczerza paschalna. Doskonale pamigtat tez, jak po tym, co si¢



wtedy stalo, Szymon Kananejczyk, dawny zelota, probowat go zabi¢ z rozkazu
Piotra. Starzec byt pewien, ze Piotr postapit tak, jak postapit, by wyeliminowac
kazdego, kto moglby poda¢ w watpliwos¢ jego przywodztwo po $mierci mistrza.
Przekonat resztg, ze to wlasnie on, ten, ktory lezal teraz na negdznym postaniu,
wydat Syna Czlowieczego kaptanom.

W chwilach przytomnosci migdzy majaczeniami wywotanymi goraczka kona-
jacy usitowat przywota¢ 6w moment, gdy Szymon Gorliwy o$swiadczyt, ze tuz
przed wieczerza widziat Piotra rozmawiajacego w poblizu Swiatyni z Jonatanem,
dowddca strazy. Pozniej jednak, kiedy mistrz zostat pojmany w Getsemant,
wszystko potoczyto si¢ tak szybko, ze nikt juz nie pytat Szymona o to dziwne
spotkanie Piotra z dowddca §wiatynnej strazy.

W oczach starca, jedynego sposrod uczestnikow owej wieczerzy, ktory wciaz
pozostawat przy zyciu, tamte wypadki stanowity zagadke obecna w jego myslach
przez dlugie lata, az do tej nocy, gdy oto umieral w ubogiej chacie zagubione]
gdzies w miescie na potnocy Egiptu.

Z rojen wyrwat go Eliezer. Starat si¢ nieco podnies¢ chorego, aby napoi¢ go
woda z glinianej miseczki - bezskutecznie, gdyz starzec krztusit si¢ przy kazdym
tyku.

- Eliezerze, tobie, wiernemu uczniowi, powierz¢ swoje stowo - wycharczat.

- Jestem gotow, mistrzu, ale sprobuj najpierw przetkna¢ cho¢ odrobing - bta-
gat Eliezer, lecz widac¢ byto, ze juz si¢ poddat.

Starzec z niespodziewang sila odtracit od ust naczynie I rzekt:

- Eliezerze, wezmiesz papirusowy zwoj 1 spiszesz wszystko, co ci p wiem. Je-
sli umre, nie wyjawiwszy ci tego, co ustyszatem od mistrza w dzien jego pojma-
nia, prawda o tych wydarzeniach odejdzie w niepamigc, gdyz niektére rzeczy
umra wraz ze mna.

- Tak, mistrzu, ale odpocznij teraz troche - poprosit Eliezer.

- Nie. - Starzec pokrecit glowa. - Wkrotce nie bedzie mnie wsrod zywych, a
przed Smiercia musze da¢ Swiadectwo, aby ci, ktorzy przyjda po nas, dowiedzieli
si¢, co mowil mistrz owego wieczoru 1 jakie powierzyl mi zadanie. Zapiszesz
kazde stowo doktadnie, jak ci podyktuje, w takiej formie, w jakiej wyszto z Jego
ust.



Eliezer opuscit izb¢ 1 po niedlugim czasie wrocit z papirusowym zwojem 1i
przyborami do pisania. Ustawil niski drewniany stot tuz przy postaniu, usiadt na
klepisku 1 wziat do reki pioro.

- Moje imig¢ brzmi Jehuda. Urodzitem si¢ w miasteczku Is-Kariot, w rejonie
Ghor. Bylem apostolem Pana Naszego, Jezusa Chrystusa, 1 towarzyszytem mu w
wedrowkach po Judei 1 Galilei... - Od czasu do czasu suchy kaszel przerywat je-
go opowiesC. Starzec oddychat z coraz wigkszym trudem 1 co rusz prosit o wode.
Eliezer sprawnie pokrywat papirus ciagami aramejskich znakow.

O zmierzchu dzielnica potozona na zboczu gory Syjon - ze swoimi sklepika-
mi, wewngtrznymi dziedzincami, ptaskimi dachami 1 ciemnymi zautkami - prze-
mieniata si¢ w peten putapek labirynt, dokad bali si¢ zapuszcza¢ nawet rzymscy
zolnierze. Sprzeciwiajacy si¢ obecnos$ci najezdzcow zeloci  zadbali,
by niektore uliczki byty zbyt waskie dla zbrojnych w pelnym rynsztunku.

Szymon skrecit w jedna z bram. Piotr miat jeszcze cos innego do zatatwienia 1
powierzyl mu przygotowania do wieczerzy, do ktorej jeszcze tego samego dnia
zasiadzie trzynastu biesiadnikow. Szymon przeciat niewielki dziedziniec, dosko-
nale widoczny przez okienko nad drzwiami do domu. Nidst kupionego specjalnie
na t¢ okazje baranka. Upewniwszy si¢, ze koSci zwierzecia sa cale - rzecz nie-
odzowna w wypadku wieczerzy paschalnej — rozniecit ogien.

Przysposobieniem wngtrza zajat si¢ Jan. Ustawit na srodku gornej izby wielki
stol, a na nim - trzynascie mis i trzynascie kielichow oraz §wiecznik, ktory miat
zaptona¢ na znak rozpoczgcia uczty sederowe;.

Inni schodzili si¢ jeden po drugim. Przystawali przy studni na Srodku dzie-
dzinca, czerpali wodg 1 przystgpowali do ablucji. Baranek skwierczat na ogniu, a
Jan 1 Szymon pilnowali wejscia.

Za kazdym razem, gdy rozlegato si¢ kotatanie do drzwi, Szymon zerkal przez
okienko, sprawdzat, kto puka, podnosit mocne rygle i wpuszczat nowo przybyte-
go do srodka.

Wszyscy si¢ znali 1 z radoscig padali sobie nawzajem w ramiona. Na koniec
brakowato juz tylko trzech: Jezusa, Judasza Iskarioty 1 Piotra. Wreszcie Mateusz,
dawniej wystugujacy si¢ Rzymianom celnik, a teraz 6smy z uczniéw mistrza, za-
czal si¢ niepokoi¢ przedtuzajaca si¢ nieobecnoscia Piotra.



- Gdzie on si¢ podzial? - spytat.

- Widzialem go koto swiatyni, kiedy poszedtem poswigci¢ baranka. Pewnie
zaraz si¢ zjawi - odpart Szymon.

Pozostali zdziwili si¢ nieco, ze Piotr, od ktorego przywykli oczekiwa¢ wska-
zowek, akurat w takim momencie wybrat si¢ do Swiatyni. Zwlaszcza gdy Szy-
mon dodat, ze tamten byt pograzony w rozmowie z Jonatanem, dowodca strazy,
czemu zreszta nie przypisal w owym momencie zadnego znaczenia.

W tym samym czasie Kajfasz, najwyzszy kaptan, wreczat jednemu z uczniow
tego, ktorego nazywano Jezusem, trzydziesci srebrnych monet za wydanie mi-
strza stugom Swiatyni.

Zdrajca zaproponowal zorganizowanie zasadzki w domu, w ktorym miata si¢
odby¢ wieczerza, lecz Jonatan nie chciat podeymowac ryzyka zwiazanego z za-
glebianiem si¢ w labirynt uliczek na stokach gory. Istniala jeszcze druga mozli-
wos¢ - miejsce, gdzie po wieczerzy paschalnej Jezus 1 jego uczniowie zamierzali
si¢ modli¢: tlocznia oliwek zwana tez ogrodem oliwnym, Getsemani. Ten wybor
bardziej przypadt Jonatanowi do gustu.

- Jak rozpoznamy twojego mistrza? - zapytat Kajfasz.
- Wskazg go wam - odpart zdrajca.

- Dobrze wigc. Dzi§ wieczorem. - Najwyzszy kaptan skinat gtowa.

Syn Cztowieczy dotarl tymczasem do domu, w ktorym byt umdéwiony z
uczniami. Obmywajac stopy 1 dlonie, spytat o Piotra.

- Nic nie wiemy - odpowiedziat Tomasz, rybak znad Morza Galilejskiego,
uchodzacy za nieufnego milczka i1 czarnowidza.

Wtedy rozlegto si¢ stukanie do bramy. Przybyt Judasz Iskariota. Teraz bra-
kowato juz tylko Piotra. Po chwili jednak zjawit sig i on.

- Wybacz sp6znienie, mistrzu - powiedzial.



- Mam jedynie nadzieje, ze zatrzymaly ci¢ wilasne sprawy, nie zas wybory
dokonane przez innych - odrzekt Jezus, a uczniowie nie poj¢li, co ma na mysli
ani dlaczego, bedac ich nauczycielem, wyraza si¢ tak zagadkowo.

Napieta cisze, ktora nastapita po tych stowach, przerwal Bartlomiej nazywany
Walecznym, wywodzacy swoj r6d od uczestnikdw dwa wieki wczesniejszego
powstania Machabeuszy.

- Baranek gotowy - oswiadczyt.

Piotr wciaz nie mogt si¢ otrzasna¢ ze zdumienia, w ktére wprawita go dziwna
odpowiedz mistrza. Tym bardziej ze Jezus, nim udat si¢ na gore, gdzie miala si¢
odby¢ wieczerza, poprosit Judasza Iskariote, by ten wyszedt z nim nadziedziniec.

Piotr chciat im towarzyszy¢, lecz Syn Czlowieczy powstrzymat go ruchem
dtoni.

- To, co =zaraz powiem, przeznaczone jest wylacznie dla uszu
Judasza - wyjasnit.

Chwile pdzniej zaciekawieni uczniowie, a zwlaszcza Piotr, Bartlomiej 1 Jakub
Mnigjszy, mieli okazje ogladaé, jak Judasz, ze tzami w oczach, klgka przed mi-
strzem, $ciskajac jedna z jego dioni, podczas gdy Jezus potozyl mu druga na
glowie, zupehie jakby go pocieszal. Potem wszyscy razem weszli na gore i za-
siedli wokot stotu. Syn Cztowieczy zapalil swiece.

- Goraco pragnalem spozy¢ z wami t¢ Pasche, zanim bede cierpial. Albowiem
powiadam wam: juz jej spozywat nie bede, az si¢ stanie w Krolestwie Bozym -
rzekt.

Uczniowie milczeli. Judasz wpatrywal si¢ w mistrza oczyma, w ktorych
wciaz btyszczaly 1zy. Piotr z kolei zdawat si¢ nie zwraca¢ uwagi na to, co dziato
si¢ dookota, i sprawiat wrazenie, jakby na cos$ czekat.

Starzec rozkastat si¢ na dobre. Eliezer probowat mu pomoc, podajac wodg -
na jej powierzchni osiadta krwawa plwocina.

- Mato mam czasu. Nie wolno nam zwleka¢ — wycharczat umierajacy.

Eliezer wstal, by uzupehic olej w przygasajacych lampkach.



Mistrz pobtogostawit jeden z dzbanow 1 wychylit pierwszy kielich, odmawia-
jac uswiecajacy kidusz; potem drugi - na cze$¢ baranka, trzeci - towarzyszacy
modlitwie dzigkczynnej 1 wreszcie czwarty - dopetniajacy modtow. Potem znowu
przemowit:

- Powiadam wam: nie bede juz pit odtad z owocu winnego krzewu, az nastapi
krolestwo Boze.

Nastepnie podat Janowi mis¢ z pikantnym czerwonym sosem zwanym haza-
reth. Jan utamat kawatek chleba 1 zamoczyt w sosie. P6zniej przesunat mis¢ ku
Andrzejowi, ten za$ - w stron¢ Barttomieja, a potem dalej, przez Tomasza, Mate-
usza, Jakuba Mtodszego, Jakuba Starszego, Filipa, Jud¢ Tadeusza, Szymona Gor-
liwego 1 Judasza Iskariot¢ az do Piotra. Temu ostatniemu z niechg¢cia przypatry-
wal si¢ Jan. Inni uczniowie nie ufali mu zanadto. Jan, niegdys rybak, wielokrot-
nie dat si¢ poznac jako kiotnik 1 egoista nieczuty na cudze potrzeby, w dodatku
zazdrosny o Piotra. Judasz w milczeniu obserwowat ich obu, ani stowem nie
zdradzajac si¢ z tym, co ustyszal od mistrza. Wszystko to razem bardziej przy-
pominato ucztg pozegnalna niz paschalng wieczerzg.

Judasz zawsze uwazatl, ze mistrz probuje naktania¢ ich wszystkich do pospol-
nej pracy i zapomnienia o wtasnych ambicjach. Zaden nie powinien wyrasta¢ nad
innych, odrywac¢ roli moznego mi¢dzy pokornymi czy waznego posrod skrom-
nych. I oto teraz zgromadzili si¢ w ubogim domu na zboczu goéry Syjon, a uczy-
nili to nie tylko dlatego, ze mistrz chcial im podzigkowac za wierna stuzbe, lecz
rowniez po to, by mogl wyjawi¢ im, do czego ich przeznacza: jedenastu miato
glosi¢ dobra nowing, dwunasty za$ zostat wybrany.

Na tym tle wynikt spor miedzy Piotrem a Janem, ktory jak zwykle wypomniat
tam mu ignorowanie zalecen Jezusa 1 wyno- szenie si¢ ponad innych.

-Ja przynajmniej gotow jestem zycie oddac¢ za mistrza! - wykrzyknat Piotr.
Przerwal im sam Jezus, méwiac:

- Powiadam ci1, Piotrze, zanim dzi$ kogut zapieje, ty trzy razy wyprzesz si¢
tego, Ze mnie znasz.

Potem wszystko poszto zgodnie z przewidzianym rytuatem: odspiewali psal-
my Hallelu, pili wodg z gorzkimi ziotami 1 jedli pieczonego baranka.



Az na koniec mistrz rzekt:

- Jeden z was mnie wyda.

- Kto taki? - spytal Jakub Mniejszy.
Zalegto milczenie.

- Co chcecie zrobi¢, czyncie bez zwtoki, albowiem jeden z was mnie wyda,
aby drugi odziedziczyl klucze do krolestwa, kiedy mnie juz migdzy wami nie
stanie - powiedziat Jezus.

Wszyscy popatrzyli na Piotra, ten za§ odwrocit wzrok.

- Powiem wam tylko, ze tam, dokad idg, wy p06jsS¢ nie mozecie, ale mitujcie
si¢ wzajemnie, tak jak ja was umilowalem. Syn Czlowieczy zostat otoczony
chwala, a przez niego Bog w nim. I dlatego Pan go otoczy chwala, a stanie si¢ to
wkrotce — podjat Jezus.

Potem wzial chleb 1 mowit dale;j:

- Bierzcie 1 jedzcie, to jest cialo moje wydane za was. Nastepnie siggnat po
kielich z winem 1 ciagnat uroczyscie:

- Bierzcie 1 pijcie, oto moja krew, swiadectwo przymierza, ktora za wielu bg-
dzie wylana na znak przebaczenia grzechow.

Oni wypili 1 oprozniwszy naczynie, oddali mu je.
- Wstanmy 1 chodzmy - nakazatl wtedy.

Szymon, ktory mial dba¢ o bezpieczenstwo mistrza, polecit, by wychodzili
pojedynczo, by nie rzucac si¢ w oczy, 1 kierowali si¢ ku Zlote; Bramie, niestrze-
zonej w dzien Paschy przez Rzymian.

Niedtugo pozniej wszyscy spotkali si¢ ponownie wsrod drzew Getsemani, u
stop Gory Oliwnej. Niektorzy przysiedli na ziemi, opierajac si¢ plecami o pnie
oliwek, inni wciaz stali, pograzeni w dyskus;ji.

Noc uplywata im na modtach 1 rozmowach, gdy nagle spomig¢dzy drzew uka-
zali si¢ zolnierze z obnazonymi mieczami. Uczniowie zerwali si¢ na nogi.

- Wybita godzina, oto Syn Czlowieczy zostanie wydany grzesznikom. A ten,
ktory mnie wyda, stoi obok.



Wszystkie spojrzenia spoczely na tym, ktory znajdowat si¢ najblizej mistrza -
na trzymanym przezen za rek¢ Judaszu Iskariocie. Z boku, jakby dystansujac si¢
od catej sceny, stal Piotr.

Prowadzeni przez Jonatana straznicy §wiatynni otoczyli Jezusa. Szymon Gor-
liwy, majacy walke we krwi, wydobyt sztylet 1 rzucit si¢ na ratunek mistrzowi,
ktory tymczasem podal napastnikom swe imig i pozwalal si¢ wigzac.

- Schowaj bron - nakazat Szymonowi.

Nieco pdzniej, podczas gdy Jezus odpowiadat przed Sanhedrynem, do Piotra
podeszia pewna kobieta 1 spytata tak glosno, ze styszeli ja stojacy nieopodal zol-
nierze:

- Czy 1 ty nie byles posrdd uczniow tego cztowieka?

A Piotr potrzasnal glowa na znak zaprzeczenia. Tak zapart si¢ mistrza po raz
plerwszy.

Potem, gdy Jezusa prowadzono przed oblicze najwyzszego kaptana, Piotr
znalazt si¢ posrod cizby, a jedna ze stuzacych oskarzycielsko wskazata go pal-
cem jako jednego z uczniow Jezusa, twierdzac, ze widziata go postepujacego za
ostem, na ktorym 6w jechal.

Piotr zdecydowanie zaprotestowat.

- Nie znam tego, o ktorym mowisz, kobieto! Musiato mi chodzi¢ o osta! - za-
wotat. Tak zaparl si¢ mistrza po raz drugi.

A kiedy chcial odejsé, jakis stuga swiatynny dotknat go w piers 1 o§wiadczyt:
- I ty jestes jednym z nich, tamtych, gdyz twoja mowa ci¢ zdradza.

Na co Piotr jat mu zlorzeczy¢ jako klamcy, powtarzajac kazdemu, kto chciat
stucha¢, ze nie zna ,tamtego cztowieka". A bronit si¢ z takim przekonaniem, ze
zwabieni wczes$niej halasem straznicy odstapili go w koncu. Wtedy zapiat kogut.

Niedtugo potem Syn Czlowieczy, mistrz dwunastu, zostal ubiczowany, opluty
1 ukrzyzowany na Golgocie.

Gapie, ktorzy sciagngli thumnie, by przygladac si¢ kazni, rozchodzili si¢ po-
woli, pozostawiajac pod krzyzem jedynie straznikow. Ci sadzili juz, ze skazaniec



wyzionat ducha, gdy on niespodziewanie uniost glowe i1 obrzuciwszy spojrze-
niem konajacych na sasiednich krzyzach ztoczyncow, rzeki:

- Ojcze, odpus¢ im, gdyz nie wiedza, co czynia.
Trzy godziny pdzniej przemowit znowu:
- Wykonato si¢ - powiedziat 1 tak brzmialy jego ostatnie stowa.

Rzymski setnik, ktéremu powierzono funkcje exactor mortis, czyniac go od-
powiedzialnym za upewnienie si¢, czy zgon rzeczywiscie nastapil, chwycit
wldcznig 1 wrazit ja Synowi Cztowieczemu w bok. W tym samym czasie jeden z
uczniow uciekal pod ostona ciemnosci na rybackiej todzi w strong bezpiecznej
Aleksandrii.

W ciagu kolejnych godzin, dni i nocy rozswietlanych jedynie plomykiem
oliwnej lampki umierajacy starzec dyktowat swemu uczniowi, Eliezerowi, swia-
dectwo tego, jak wygladala jego rola w catej tej historii.

Szostego wieczoru Eliezer wszedl do chatki, gotow jak zwykle przystapi¢ do
pracy.

- Mistrzu? - odezwat sig, lecz nie otrzymat odpowiedzi. - Mistrzu?

Eliezer przyblizyt lampke do twarzy ostatniego apostota. Zottawa twarz, po-
kryta niewyschtym jeszcze potem 1 wykrzywiona §wiadczyla o tym, ze starzec
umart niedawno, moze podczas snu, nawiedzany przez koszmary.

Eliezer juz wczesniej pojal, ze pigtrzace si¢ obok na stole zwoje papirusu mo-
ga nieodwracalnie wptyna¢ na histori¢ chrzescijanstwa. Nie przypuszczat jednak,
ze znajdzie si¢ wielu takich, ktorym zalezato bedzie na tym, by stowa zmartego
przed chwila starca pozostaty tajemnica po kres czasu.

dksk



Gebel Qarara, srodkowy Egipt, 1955

G(’)ry majestatycznie wznosity ku niebu swe szczyty w typowym dla egip-

skich pustyn kolorze miedzi. Tajemnicze i jalowe - wygladaty jak z innej planety.
Uporczywe wichry przynosily z wysokosci chmury goracego piasku, ktory po-
krywat ciato cienka warstwa. Wypelniajac cala doling, przemieniaty ja w piekar-
nik, w ktorym temperatura nie spadata ponizej czterdziestu stopni w cieniu.

Mimo to okolice odwiedzato wielu fellachoéw, ktorzy zapuszczali si¢ tu w po-
szukiwaniu bogatego w azotany 1 uzywanego jako nawoz sabakh. Pewnej nocy w
doling zaglebito si¢ trzech mezczyzn: przewodzit im niejaki Hany Jabet, za nim
postepowat jego przyjaciel Mohamed, dalej zaS - siostrzeniec tego drugiego.
Wszyscy trzej trzymali w dloniach pochodnie 1 prowadzili osty wiozace na
grzbiecie drewniane topaty.

Poszukiwania, w wyniku ktorych mieli nadzieje cho¢ troche poprawi¢ trudny
los swoich rodzin, postanowili zaczac¢ u stop urwistego skalnego zbocza. Sabakh
dla wielu im podobnych stanowit glowne zrodlo dochodow - chyba ze ktos na-
tknat
si¢ przy okazji na jaki§ zapomniany grobowiec, ktory mogt spladrowac, by na-
stgpnie sprzedac znalezione w nim przedmioty na czarnym rynku w El Minya al-
bo nawet w Kairze czy Aleksandrii.

Hany Jabet 1 jego towarzysze zabrali si¢ do kopania. W pewnym momencie
topata Mohameda uderzyla w co§ wyjatkowo twardego. Mohamed myslat w
pierwsze] chwili, ze przebit si¢ przez piasek do litej skaty, lecz wystarczyto kilka
dodatkowych ruchow szpadlem, by si¢ przekonac, ze chodzi raczej o cos w ro-
dzaju plyty nagrobnej. Oczywiscie, istniata mozliwos¢, ze to tylko ztudzenie, ale
Hany od razu zwrocit uwage, ze kamien wyglada na wygladzony reka czlowieka,
a nie przez zywioty.

Popatrzyli po sobie, zaskoczeni, czujac jak rodzi si¢ w nich nadzieja, ze oto
znalezli zapomniany grob jakiegos faraona albo kaptana. Zar6wno wtadcow, jak 1
dostojnikdw Swiatynnych chowano zawsze razem z bogatym wyposazeniem,
wsrod ktorego nie brakowalo przedmiotow tatwych do upltynnienia na czarnym
rynku.



W Egipcie od niepamigtnych czasow pladrowano grobowce. Nie bez przy-
czyny architektow i budowniczych piramid chowano razem z tymi, dla ktorych
byly przeznaczone - w ten sposob faraonowie probowali chroni¢ wiedzg¢ na te-
mat doktadnego potozenia komor grzebalnych.

Trzej mezczyzni podjeli prace, chcac odkopac catos¢ zagadkowej plyty, 1 gdy
ich topaty uderzatly o kamien oswietlany juz pierwszymi promieniami stonca,
rozmys$lali o tym, jaki tez wycinek obejmujacej cztery tysiace lat historii Egiptu
uda im si¢ za chwile odstonic.

To, co stopniowo ukazywato si¢ ich oczom wygladalo na ukryte wejscie do
jaskini. Kazdy ruch szpadlem przyblizat ich do celu.

Hany Jabet kazat w koncu wsunaé¢ topaty w widoczna z boku szczeling 1
ostroznie podwazy¢ plytg. Po czterech probach, ktore podejmowali w narastaja-
cym szybko kamien drgnat i wokot zapachnialo stgchlizna. Po odsunigciu skal-
nego bloku ujrzeli przed soba mroczny korytarzyk wiodacy chyba do jakiegos
pomieszczenia.

Hany pobiegt do miejsca, gdzie zostawili osty, i po chwili wrocil z dwiema
pochodniami. Zapalimy je, wreczyl po jedne; Mohamedowi 1 jego siostrzencowi.

- Podacie mi ktoras, jak juz bed¢ na dole - powiedziat. Wcisnat si¢ z trudem
do srodka 1 ostroznie probowat wymacac przed soba droge w ciemnosci. Jednak-
ze kamienie pod jego stopami osunely si¢ nagle, upadt 1 potoczyt si¢ w glab, zni-
kajac z oczu towarzyszom.

Nic nie widzial, styszat tylko ich gltosy dobiegajace od strony wejscia.

- Hany! Hany! Odezwij sig! - zawotal Mohamed. — Wszystko w porzadku?
Gdzie jestes?

Wtedy z ciemnej dziury wysungla si¢ znienacka reka i zacisneta si¢ mocno na
jego ramieniu. Odskoczyt gwattownie, co bardzo rozbawilo jego siostrzenca.
Mamroczac przeklenstwa, Mohamed podniost z ziemi pochodnig, ktora wypadta
mu z rak, 1 pochylit si¢ nad wejSciem do jaskini.

- Przestraszytes si¢? - spytal Hany. - Nie ma czego. Podaj mi pochodnig.

W jej swietle korytarzyk wygladat na krotszy, niz w rzeczywistosci byt. Kon-
czyt si¢ dwumetrowej wysokoscit wyrwa. Na dole znajdowato si¢ pomieszczenie



majace ze czterdziesci metrow kwadratowych. Hany natychmiast zauwazyl tam
cos, co wygladalo jak trzy trumny, a pomi¢dzy nimi wielki zir, gliniane naczynie,
prawdopodobnie bardzo stare, zapieczetowane dziegciem.

Hany wyjal zza pasa n6z 1 zaczal zdziera¢ czarna substancj¢. Potem podniost
cigzka pokrywe naczynia 1 przyblizyt pochodnig, chcac przyjrzec si¢ jego zawar-
tosci. Zobaczyt skrzynke z biatego kamienia. Najpierw pomyslal, ze to dziecigca
trumienka. Pochylit si¢ nad naczyniem 1 z pewnym trudem wydobyl cigzka
skrzynke. Ostroznie postawit ja na piasku i przez chwilg wpatrywat si¢ w nig bez
ruchu.

Potem panujaca wokot cisze przerwaly zlorzeczenia Mohameda, ktory gramo-
lit si¢ do srodka, przewiazany w pasie sznurem. Kiedy wierzgajac na oslep no-
gami, sprobowal si¢ oprze¢ o jedna z trumien, wieko zatamalo sig, odstaniajac
lezace w srodku ludzkie szczatki. Obok nieboszczyka widac byto kilka flakonow
owinig- tych w stomg 1 papirus.

- To tak na wszelki wypadek, gdyby jaskinia okazala si¢ glebsza - thumaczyt
towarzyszowi zmieszany Mohamed, odsuptujac ling, ktora si¢ starannie opasat.

Obaj - cho¢ brakowato im nawet podstawowego wyksztatcenia - doskonale
zdawali sobie sprawe¢ z tego, ze spoczywajaca przed nimi skrzynka warta jest
niemato. Mohamed wyjat metalowe ostrze 1 usitowat je wsuna¢ w jakas szczeling
pomigdzy Sciankami a pokrywa, co w koncu mu si¢ udalo. Podwazone wieko
ustapito z suchym trzaskiem.

Dwaj mezczyzni z ciekawoscia zajrzeli do skrzynki. W srodku znajdowata si¢
wyblakta szmata, w ktora byt zawinigty jakis przedmiot. Gdy rozsungli materiat,
zobaczyli co§ w rodzaju starej ksiggi: pokryte dziwnymi znakami papirusowe
karty w skorzanej oprawie. Znalezisko wygladato na dobrze zachowane, praw-
dopodobnie dlatego, ze potrojne zamknigcie - w kamiennej skrzynce, glinianym
naczyniu 1 wreszcie w jaskini - skutecznie chronito catos¢ przed niszczacym
wplywem czasu.

Nie namyslajac si¢ dlugo, Hany i Mohamed postanowili owina¢ ksi¢ge z po-
wrotem w szmaty 1 odtozyli skrzynke na miejsce. P6zniej wyszli z jaskini 1 za-
kryli wejscie wygtadzona ptyta, ktora nastgpnie przysypali piaskiem i kamienia-
mi.

Gdy wsiedli na osty 1 ruszyli do domu, Mohamed spytat:



- I co teraz? Komu o tym powiemy?
Hany, ktory jechat przodem, odwrdcit si¢ gwattownie.

- Nikomu. Nie powinnismy mowi¢ o tym nikomu. Uprzedz siostrzenca, ze je-
shi si¢ wygada, wlasnymi rekami pasy z niego bede¢ darl, a potem obtoczg go w
soli 1 zaszyj¢ w swinska skore.

Mohamed 1 jego siostrzeniec wyznawali islam, Hany byt Koptem.

- Nim si¢ nie martw - rzucit Mohamed. - Dla swojego wtasnego dobra bedzie
trzymat buzi¢ na ktodke.

Koto potudnia dotarli do wioski. Hany pozegnal towarzyszy 1 polecit, by nie
probowali si¢ z nim kontaktowac, dopdki nie da im znac, ze juz moga. Chodzito
mu o to, zeby nie wzbudza¢ podejrzen wsrod sasiadow, a zwlaszcza nie dopu-
sci¢, by zwachata cos policja.

Bez stowa wkroczyl do domu, pocalowat zone w czoto, ztapat torbg 1 wrzucit
do niej troche czystych ubran oraz obrazek z Najswigtsza Panienka. Potem wy-
szedt znowu 1 skierowat si¢ na skraj miasteczka, gdzie przystawat zwykle rozkle-
kotany autobus, ktorym mozna si¢ byto dosta¢ do pobliskiej] Maghaghy.

Po godzinnej jezdzie pylistymi, nierownymi drogami autobus zatrzymat si¢
po drugiej stronie Nilu. Szarpnigcie hamujacego pojazdu sprawito, ze Hany ock-
nat si¢ z drzemki. Byt bardzo zmeczony.

Wysiadl z autobusu 1 zapytat sprzedawce suszonych daktyli o droge. Mezczy-
zna, siedzacy ze swoim kramikiem na rogu, poderwat si¢ zywo i1 zaczal mu
wszystko doktadnie thumaczy¢.

Par¢ minut p6zniej Hany stanat przed domem, ktorego szukat. Na ulicy kilko-
ro dzieci bawito si¢ gumowa pitka. Zajrzal na wewngtrzny dziedziniec. Ze srodka
rozlegt si¢ kobiecy glos, pytajacy, o co chodzi.

- Chciatbym mowi¢ z panem Abdelem Gabrielem Sayedem - wyjasnil Hany
kobiecie, ktora nadchodzita z glebi domu, wycierajac rece.

- Maz powinien zaraz wrdci¢. Moze pan poczeka - zaproponowata gospodyni,
otwierajac drzwi.



Sayed mieszkat tak jak wigkszos¢ ubogich, kultywujacych tradycje Koptow.
Juz od wejscia Hany wyczuwat silng won z kuchni: to pachniat arabski regiff 1
klarowane masto, samma baladi. Hany wiedzial, ze Sayed, chcac wyzywic¢ liczna
rodzing, nie tylko pracowicie uprawiat czosnek, fasole, zboze 1 trzcing cukrowa,
ale rowniez, jak wielu innych mieszkancow tej czgsci Egiptu, zajmowal si¢ wy-
szukiwaniem wszelkich starych przedmiotéw interesujacych na tyle, by dato si¢
je komus sprzeda¢. Do najwazniejszych jego odkry¢ nalezaty pochodzace z
czwartego 1 piatego wieku koptyjskie tkaniny, znalezione w grocie w poblizu el-
Lahun. Hany przypuszczal, ze dzigki temu Sayed zdobyt jakie§ kontakty z han-
dlarzami z Kairu i Aleksandrii. Cho¢, szczerze mowiac, owe kontakty ogranicza-
ty si¢ do kilku drobnych jubilerow, ktorzy skupowali Wszystko, od amuletow
przez tkaniny 1 resztki naczyn po obiekty naprawde przedstawiajace soba pewna
wartosc.

Oczywiscie cena przedmiotu - zanim dostat si¢ on ze srodkowego Egiptu do
sklepow w Kairze - mogla wzrosna¢ nawet o dwiescie procent w stosunku do
pierwotnej. Handlarze wykorzystywali nieswiadomos¢ swoich dostawcow, ale
mimo to Sayed umiat zawsze wyj$¢ na swoje i sporo zyskac na kazdej wyczerpu-
jacej nocnej podrozy samochodem z Maghaghy do stolicy.

Tego typu handel siggal korzeniami tak daleko w przesztos¢ jak cata cywili-
zacja egipska, ale nasilit si¢ w dziewigtnastym wieku, kiedy to do Egiptu zaczeli
naptywac europejscy odkrywcy. Najwigksze skarby, takie jak Kamien z Rosetty,
znajdowane cze¢sto przypadkiem, wywozono zazwyczaj do Europy, gdzie pozniej
wystawiano je w najwazniejszych muzeach Londynu, Berlina, Sankt Petersburga
czy Rzymu. Po drugiej wojnie §wiatowej, gdy Egipt uzyskat pelna niezaleznosc,
przywodcy panstwowi zaczeli naktada¢ powazne restrykcje na handel antykami,
probujac nie tyle go udaremnic, ile przynajmniej kontrolowac.

Wprowadzone w latach piecdziesiatych prawo dawato handlarzom szes¢ mie-
sigcy na zarejestrowanie znalezisk pozostajacych w ich posiadaniu, a wraz z
uptywem czasu rzad szukal coraz to nowych sposobdéw na ukrocenie nielegalne-
go obrotu zabytkowymi przedmiotami. Jednakze wszystkie te srodki na niewiele
si¢ zdaly, bo tepiony proceder, cho¢ nielegalny, byt wielce zyskowny. Funkcjo-
nowat wigc ogromny czarny rynek obiektow pochodzacych z grobowcow 1 roz-
nego rodzaju wykopalisk, nienotowanych w zadnych rejestrach i dlatego oficjal-



nie nieistniejacych. Egiptolodzy z calego swiata 1 miejscowi specjalisci od staro-
zytnosci mawiali, iz zabytek pochodzacy z Egiptu nalezy uwazac¢ za falsyfikat,
chyba ze uda si¢ wykaza¢ cos odwrotnego. Jesli jednak wtadze stwierdzily, ze
jakis przedmiot, uznany juz za autentyk, zostat po cichu sprzedany, mogtly legal-
nie zazadac jego zwrotu. Sayed stanowil wigc tylko jedno z najmniej istotnych
ogniw tego dlugiego, poplatanego tancucha.

Hany jadt daktyle, popijajac je migtowa herbata, kiedy na ulicy rozlegty si¢
okrzyki dzieci. To liczne potomstwo Abdela Gabriela Sayeda witato ojca powra-
cajacego do domu. Hany wstat.

- Muszg z panem pomoOwic na osobnosci - powiedziat na widok gospodarza.

- Dobrze, tylko umyj¢ rece - odparl tamten, jednoczesnie pozdrawiajac ski-
nieniem zong.

Chwilg potem obaj mgzczyzni siedzieli juz przy niskim stole zwanym tabley-
a, zastawionym talerzami z pieczywem, mastem 1 pasta z grochu z oliwa. Hany
znizyt glos, aby nikt nie mogt podstucha¢ rozmowy. Twarz gospodarza zmieniata
si¢ powoli, w miarg jak gos¢ opowiadat mu o swoim odkryciu w jaskini niedale-
ko Gebel Qarara.

Pomilczawszy par¢ minut, Sayed oswiadczyl, ze Hany powinien tylko trzy-
mac jezyk za z¢bami, a on, Sayed, sam si¢ wszystkim zajmie. Zamierzat poje-
cha¢ samochodem do jaskini, zabra¢ stamtad wszystkie cenne przedmioty 1 zasy-
pac¢ wejscie, aby nie pozostat zaden slad po rabunku.

- Trzeba bardzo uwazac, zeby przypadkiem nie postawi¢ na nogi policji ani
konkurencji - dodat cicho. - Tak czy owak, najlepiej bedzie, jak si¢ pan przespi u
mnie, a jutro z rana, jeszcze przed switem, wyruszymy.

Kilka godzin pdzniej, tuz przed wschodem stonca, kiedy niebo barwito si¢
fioletem 1 czerwienia, rozklekotane auto Sayeda wjezdzato do wyschnigtej doli-
ny. Pot kilometra dalej zatrzymalo si¢ we wskazanym miejscu. Dwaj mezczyzni
wysiedli, bezzwlocznie wyciagngli topaty 1 zabrali si¢ do kopania.

Po godzinie, zalewani juz blaskiem stonca, mogli wreszcie wejs¢ do jaskini.
Wokoét stycha¢ byto jedynie szum wiatru wdzierajacego si¢ w doling. Zapaliwszy



dwie pochodnie, Sayed 1 Hany wsungli si¢ do groty. W nozdrza uderzyt ich
smrod, rozpraszany nieco przez Swiezy powiew z Zewnatrz.

Hany, postugujac si¢ nozem, podwazyt wieko glinianego naczynia i wyjal z
niego ci¢zka kamienng skrzynke. Po jej otwarciu oczom Abdela Gabriela Sayeda
ukazata si¢ oprawna w skore¢ papirusowa ksigga napisana w nieznanym mu j¢zy-
ku. Obejrzawszy ja, schowali z powrotem do skrzynki, ktéra z kolei wyniesli
na zewnatrz. Nastepnie zasungli wejscie do jaskini. Sayed schowat skrzynke do
bagaznika 1 przykryt szmata. P6zniej niezauwazeni przez nikogo odjechali.

Nie mieli pojgcia, ze dzigki goracemu 1 suchemu klimatowi panujacemu w
okolicach Gebel Qarara przetrwal jeden z najwigkszych sekretow chrzescijan-
stwa 1 ze dni owego sekretu, od chwili wydobycia go na swiatlo dzienne, byty juz
policzone.

Nie wiedzieli tez, ze oto za ich sprawa z zapomnianych zakamarkow historii
wychyneto stowo Judasza Iskarioty. Od $mierci najbardziej umitowanego spo-
srod uczniow Chrystusa uptynglo tysiac osiemset dziewiecdziesiat piec lat i nagle
jego swiadectwo, bedace jednym z najwazniejszych dokumentow historii biblij-
nej
1 czekajace od wiekow w zagubionej dolinie srodkowego Egiptu, trafito w rgce
dwoch fellachow.

k%

Saint Jean d'Acre, obecna Akka, 1981

Co ja tu robig? Jak si¢ tu dostatam? Co to za ciemny loch? Chyba jakies ka-

takumby? Nie pamigtam... - szeptala do siebie mtoda kobieta, wsparta o zimny
mur. - Musze sobie przypomnie¢. No, Afdero, sprobuj... Sprobuj... Skad si¢ tu
wzigtas? To zimno i1 wilgo€... A, tak... CoS$ jakby... Glos... Ariel mnie wotat...
Letni dzien... Bylo goraco. Tak, goracy dzien, stanowisko archeologiczne nieda-
leko Jerozolimy. Ariel mowit cos glosno. I ta wiadomos¢ od Assal. Moja siostra



dzwonila z Wenecji. Tale, teraz pamigtam... Wiadom